
Она вскрикнула, когда его язык довел ее до оргазма, первого из всех, которыми она
наслаждалась в этой постели слишком долго, и одного из самых больших. Она больше не
думала ни о Драко, ни об их браке, ни о вечеринке внизу. Вся ее жизнь сжалась до губ Гарри
на ее киске и его зеленых глаз, смотрящих на нее, когда она кончила. Она брызнула ему в лицо
и в рот, и он проглотил все это с такой же готовностью, как и всегда.

Он продолжал лизать ее даже после оргазма, пока она не стала слишком чувствительной и не
оттолкнула его голову. Он, возможно, думал о том, чтобы вылизать ее прямо из одного оргазма
в другой, как он делал раньше, но она не думала, что ее тело выдержит это прямо сейчас. На
самом деле у нее не было физической силы, чтобы оттолкнуть его, но он понял, что она больше
не выдержит, и смягчился.

“Скажи мне правду,” сказал он, слизывая несколько капель влаги с губ. - Когда ты в последний
раз так сильно кончала в этой постели?”

“Не знаю,” честно призналась она. Хотя клятва не давала ей иного выбора, кроме как быть
честной, очевидно, она не могла дать ясности в том, в чем она не была уверена. - Может быть,
никогда.” Она поморщилась, когда это признание слетело с ее губ. Теперь, когда ее
удовольствие достигло пика, и она возвращалась к реальности, чувство вины начало
успокаиваться. К этому моменту она уже почти оцепенела от прелюбодеяния, которое
совершала ежедневно, но быть облизываемой до кричащего, сотрясающего тело оргазма на
брачном ложе было чем-то новым. Гарри мог бы заставить ее делать все, что ему
заблагорассудится, но это не давало ей ни малейшего повода наслаждаться этим так, как она.
Клятва была тем, что привело их сюда, но она не заставляла ее наслаждаться этим, не
заставляла ее стонать и кричать, как шлюха, в то время как мужчина, кроме ее мужа, играл на
ее теле, как на прекрасном инструменте. В этом была вся она и весь Гарри.

- Твоя киска на вкус даже лучше, чем кажется, - сказал Гарри. Она прикусила губу, чувствуя
себя не совсем комфортно от волнения, которое вызвало в ней это замечание. - Тебе кто-нибудь
говорил об этом раньше?”

“Нет,” тихо ответила она. Он склонил голову набок.

- Тогда, я думаю, это мое дело-дать тебе знать, насколько ты сладок на вкус.” Он улыбнулся и
поцеловал ее в грудь, чуть ниже груди, расстегивая лифчик и снимая его. - Если Драко не
может оценить вкус, это его проблема.”

“Он никогда не лизал меня,” выпалила она. Ей даже не пришло в голову, что он на самом деле
ни о чем ее не спрашивал и что она сама предложила эту информацию. Его глаза расширились
в явном недоверии.

- Никогда?” - сказал он. Она покачала головой, чувствуя, как вспыхивает ее лицо. - Ну, тогда
Драко-идиот.”

Она машинально покачала головой в защиту мужа, но ничего не сказала. Драко не был



бездарным любовником, и когда-то у них была очень активная сексуальная жизнь (хотя она
резко замедлилась по мере того, как их усилия по восстановлению репутации Малфоев
расширились, задолго до того, как появился Гарри и ежедневно использовал ее тело.)
Единственное, чего он никогда не делал, так это лизал ее. Это был акт, который она всегда
интересовалась, но никогда не потрудилась предложить, потому что знала, что он никогда бы
не пошел на это. Чистокровные волшебники просто не позволили бы себе взять на себя такую
подчиненную роль в спальне, даже на краткий миг. Вот почему она поспешила попросить его у
Гарри в награду за победу в их игре и успешный отсос, пока веревка затягивалась вокруг нее.
Несмотря на то, что она была в полубессознательном состоянии после небольшой неудачи с
веревкой, она все еще помнила, как он уложил ее на кровать и заставил ее тело петь.

Это было одно из самых невероятных сексуальных переживаний в ее жизни. Это был первый
раз, когда она была в центре внимания, первый раз, когда ее любовник сосредоточился
исключительно на ее удовольствии, и она хотела большего. Большую часть времени Гарри
использовал ее тело так, как ему нравилось, что заставляло ее с нетерпением ждать тех
случаев, когда он уделял ей все больше внимания. Она любила это каждый раз без
исключения, и, очевидно, ее желание иметь его язык на себе не уменьшится, даже если это
произойдет в ее постели, когда ее муж и более двух дюжин гостей соберутся вниз по лестнице.

“Надеюсь, теперь ты готова к траху, - сказал Гарри. Она видела, что он более чем готов.
Времени, которое он провел между ее ног, было более чем достаточно, чтобы его член снова
затвердел. Астория только шире раздвинула для него ноги, но он покачал головой. “Нет, не
так, - сказал он. - Это наш первый раз, когда мы трахаемся в твоей постели. Я уверен, что мы
можем проявить больше творчества, чтобы отпраздновать это событие.”

- Что вы имели в виду?” - спросила она. Она смотрела, как он сидит и думает; очевидно, он не
планировал это заранее и просто выдумывал на ходу. Надеюсь, он скоро что-нибудь придумает,
потому что они действительно должны скоро вернуться на вечеринку.

Она могла сказать, когда он на что-то наткнулся, потому что его лицо расплылось в медленной
улыбке. Ей сразу стало не по себе. Она знала этот взгляд и знала, что он обычно означает, что
он собирается каким-то образом испытать ее.

- Знаешь, ты была довольно громкой, когда я заставил тебя кончить, - сказал он. Она медленно
кивнула.

“Я не видела необходимости молчать,” сказала она, пожимая плечами. - В конце концов, в
комнате воцарилась тишина.”

“Вот именно, - сказал он. Ее беспокойство не уменьшилось ни на йоту, когда он встал с
кровати, достал палочку и махнул ею в сторону двери.

- что ты только что сделал? - спросила она, боясь услышать ответ.

“О, я только что внес небольшие изменения в охранные барьеры, которые вы установили в



комнате, - небрежно сказал он, возвращаясь к ней на кровать.

- Что ты сделал?” Она вскочила со спины в сидячее положение и попыталась встать с кровати,
чтобы дотянуться до своей палочки, но его сильные руки обхватили ее тело и удержали на
месте.

“Расслабься, - сказал он. - Дверь по-прежнему заперта, и в комнате по-прежнему тихо. Никто
не услышит, что я собираюсь с тобой сделать, - Она расслабилась, выдохнула и позволила ему
перевернуть себя на живот. Она лишь слегка напряглась, когда почувствовала, как его рука
погладила ее по заднице. Если он собирается отшлепать ее, пусть будет так. Она уже привыкла
к такому обращению. “Ни один звук не вырвется из этой комнаты, даже если я отшлепаю тебя
так сильно, как только смогу, или заставлю эту кровать трястись сильнее, чем когда-либо
прежде, когда я трахаю тебя, - Астория прикусила губу от противоречивых чувств страха,
стыда и предвкушения, которые его слова всколыхнули внутри нее. - Они услышат тебя, если
ты будешь говорить слишком громко, так что, возможно, ты захочешь приглушить звук.”

“Ч-что?” Она ахнула и посмотрела на него через плечо. - Что вы имеете в виду? Мне
показалось, вы сказали, что в комнате по-прежнему тишина.”

- Да, - кивнул он и провел рукой по пухлой ягодице. - Но я также сказал, что внес
незначительные изменения. Ни один звук не проникнет за эту дверь, кроме твоего голоса.
Никто не услышит, как я трахаю тебя, как бы мы ни старались, но они услышат тебя. Поэтому,
как бы хорошо это ни было, вам нужно будет молчать. Если, конечно, вы не готовы к тому, что
Драко узнает о ваших истинных обязанностях как моего помощника.”

—Какого хрена ты думаешь, что ты ... ” Ее резкий шепот оборвался, когда его рука шлепнула
ее по заднице. За первым шлепком быстро последовал другой, потом еще и еще, каждый раз
сильнее и громче предыдущего. Они звучали оглушительно для ее сознания, которое теперь
паниковало из-за того, что их подслушивают, что кто-то из ее гостей или даже сам Драко
найдет их. Но она знала, что Гарри говорит правду о тех изменениях, которые он внес в ее
личную жизнь. Ложь или обман разрушили бы цель игры, в которую он играл. Он хотел, чтобы
она точно знала, в чем дело, и знала, что это полностью ее дело-держать себя в руках и не дать
им попасться. Она не могла поверить, что он пошел на такой риск после того, как случайно
поймал их обоих Главным аврором Тонкс, но, возможно, счастливые последствия этого (по
крайней мере, счастливые для него) сделали его более сознательно безрассудным или, по
крайней мере, готовым подтолкнуть конверт.
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